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Supplications after S rah al-
W qi ah: 

All humma un wuj han  bil 
yas r, wa l  t hinn  bil’iqt r; fa 
nastarziqa lab  rizqika, wa 
nasta ifa shir ra khalqika, wa 
nashtaghila bi amdi man a n , 
wa nubtal  bidhammi man 
mana an ; wa anta miwwar ’i 
dh lika kullih  ahlul a ’i wal 
man i. 
 
 
 
 
All humma kam  unta wuj han  
anis suj di ill  laka; fa unn  
anil jati ill  ilayka, bij dika 

wa karamika wa fa lika;  
 
 

 Y  ar amar r im n.  
(3 times)  
Aghnin  bifa lika amman 
siw ka, wa allall hu al  
sayyidin  Mu ammadin wa al  
lih  wa a bih  wa sallam. 

 
 
All humma alli wa sallim al  
sayyidin  Mu ammadin wa al  
li sayyidin  Mu ammad, wa hab 

lan  bih  allall hu alayhi wa 
lih  wa sallama min rizqikal 
al li  ayyibil mub raki m  

ta nu bih  wuj han  anit 
ta arru i il  a adim min khalqika, 
 
 
 

Supplications after S rah al-
W qi ah31: 

O All h! Protect us with 
solvency, and do not humiliate us 
with poverty; and my request is 
that: we seek our livelihood from 
Your Sustenance; we seek (Your) 
Mercy from the evil of Your 
Creation; we busy ourselves by 
praising those who give us, and 
we are tested through humiliation 
by those who withhold from us, 
while you are the true Causer 
behind all of that; the Owner of 
Giving and Withholding.   
O All h! As You have protected 
our faces from prostration (to 
others), except You; so protect us 
from being in need (of others), 
but You, with Your Generosity, 
Magnanimity and Bounty,  

 O the Most Merciful of those 
who show Mercy.   (3 times) 
Enrich us with Your Bounties 
rather than the bounties of others. 
And may the Blessings and Peace 
of All h be upon our master 
Mu ammad, and upon his family 
and his Companions. 
O All h! Bestow Blessings and 
Peace upon our master 
Mu ammad, and upon the family 
of our master Mu ammad, and 
grant us through him - may the 
Blessings and Peace of All h be 
upon him and his family - from 
Your Lawful, Good and Blessed 
Sustenance, such that You can 
save us from turning to anyone of 
Your creation. 
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Waj alill humma lan  ilayhi 
ar qan sahlan min ghayri fitnatin 

wa l  mi natin wa l  minnatin wa 
l  tab atin li’a adin; 
Wa jannibnall hummal ar ma 
aythu k na, wa ayna k na, wa 
inda man k na, wa ul baynan  

wa bayna ahlih , waqbi  ann  
aydiyahum, wa rif ann  
wuj hahum wa qul bahum att  
l  nataqallaba ill  f m  yur ka, 
wa l  nasta na bini’matika ill  
f m  tu ibbuh  wa tar hu 
bira matika y  ar amar r im n. 
 
 
 
 
 
 
 
All humma in k na rizqun  
fissam ’i fa’anzilhu, wa in k na 
fil ar i fa’akhrijhu, wa in k na 
mu assaran fayassirhu, wa in 
k na ba dan faqarribhu, wa in 
k na ar man fa ahhirhu, wa in 
k na qal lan fakath-thirhu, wa in 
k na ma d man fa’awjidhu, wa 
in k na mawq fan fa’ajrih , wa in 
k na dhamban faghfirhu, wa in 
k na sayyi’an fam uh , wa in 
k na kha ’atan fataj waz anh ,  
 
 
 
 
 
 

Pave, O All h! For us an easy 
way towards it, without any 
temptations, trials or human 
favours, and without following 
anyone (other than the Prophet), 
and keep us away, O All h! From 
the unlawful, wherever it is, and 
whenever it is, and with 
whosoever it is; and come 
between us and those who 
commit the unlawful, and 
safeguard us from their actions, 
and divert from us their faces and 
their hearts, so that we do not 
change except to that which 
pleases You; and we do not ask 
You of Your Bounty, except for 
that which You are pleased and 
satisfied with, O the Most 
Merciful of those who show 
Mercy.  
O All h! If our sustenance is in 
the Heaven, then send it down (to 
us); and if it is in the earth, then 
extract it for us; and if it is 
difficult (to obtain), then make it 
easy for us (to obtain); and if it is 
far away, then bring it closer to 
us; and if (the acquisition thereof) 
is forbidden, then purify it for us; 
and if it is little, then increase it 
for us; and if it is non-existent, 
then create it for us; and if it is 
suspended, then make it flow 
towards us. And if (the acquisition 
thereof) is a sin, forgive it (the 
sin), and if it is a wrongdoing, 
erase it, and if it is an abominable 
act, then remove it, and if it is a 
mistake, then overlook it,  
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Wa in k na athratan fa’aqilh ; 
wa b rik lan  f  jam i dh lika, 
innaka mal kum muqtadirun wa 
m  tash ’uh  min amrin yak n, 
y  man idh  ar da shay’an 
innam  yaq lu lah  kun fayak n,  
 
 
 
Sub na rabbika rabbil izzati 
amm  ya if n. Wa sal mun alal 

mursal n. Wal amdu lill hi 
rabbil lam n.  [S rah Al- ff t 
(37), y t 180-182] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

and if it is a slip, then minimize 
it, and bless us in all of these, for 
You are the Owner of everything, 
the Creator of all Power, and 
whatever You desire will be; O 
You Who, whenever You want 
something to be done, says: “Be, 
and it is.”  
 
Glory be to your Lord; the Lord 
of Honour and Power Who is far 
superior than what they attribute 
to Him; And Peace be on the 
Messengers; And Praise be to 
All h, the Lord and Cherisher of 
the Worlds.  [S rah Al- ff t 
(37), Verses 180-182] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


